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Descripcion

El curso versa sobre aspectos de la revitalizacion de las lenguas
indocostarricenses en el contexto escolar: formulacién de planes de estudio por
niveles, marcos de referencia en la adquisicion y la progresion tematica,
congruencia entre enfoque y evaluacion. Culmina con la elaboracion de la
memoria del seminario.

Objetivos

1. Dotar al estudiantado de una visiébn panoramica acerca de la revitalizacion, en el
contexto escolar, de lenguas que atraviesan por un proceso de desplazamiento.

2. Capacitar al estudiantado para el disefio de planes de estudio con base en
marcos de referencia en la adquisicidn y la progresion tematica.

3. Proporcionar una guia para la elaboracion de un trabajo de investigacion
relativo a los temas sobre los que versa el seminario.

Contenidos y cronograma

1. Revitalizacidn linguistica en el contexto escolar (3 semanas)

2. Planes de estudio y marcos de referencia en la glosodidactica (7 semanas)

3. Elaboracion de trabajos de investigacion en revitalizacion linguistica en el
contexto escolar (6 semanas)

Actividades

1. Lectura y comentario de textos concernientes a la tematica que se desarrolla
en el curso.

2. Exposiciones por parte del profesor y de los estudiantes.

3. Elaboracién del anteproyecto de la memoria del seminario

Evaluacion
Cumplimiento de tareas y adelantos 20%
Memoria del seminario 80%
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